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effect, owing to the appeal to the eternal images. They determine the situation adequately and
accurately.

The use of quotations in journalistic works intensifies the readers' perception and promotes
condensation of the author's thoughts. This specific extratextual dialogue of the author (journalist)
and the reader is aimed at a deeper understanding of the problem, its diverse interpretation and
understanding of existence in well-known images, facts, situations.

In conclusion, quotations as text-forming intertextual elements are common in modern
mediatexts. The authors use their in headlines, epigraphs and the texts of journalistic works.
Fragments of texts, winged words, migrating from one text to another, enrich the main text making
it meaningful, serve for illustrating, argumentation and substantiation of an idea, create associative
links with familiar texts, make the author's point of view expressive, broaden the reader's world
outlook, stimulate reflection.
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YACTKOBO ®PA3EOJIOI'T30BAHI PEYEHHSA
3 TEMIIOPAJIBHUMMU BITHOIMEHHAMUAU
(HA MATEPIAJII TBOPIB MUXAMJIA CTEJIBMAXA)

Y emammi oocniooceno memnopanvni uacmkoso @paszeonoizoéami peueHHs, ONUCAHO
3acobu 36’A3Ky Midc IXHIMu yacmumamu. Buokpemneno U onucamo pi3HO8UOU YACMKOBO
@paszeonozizoeanux peuensv 3 MeMNOPANIbLHUMU GIOHOULEHHAMU 30 KOMHOHEHMHUM CKIA0OM IXHiX
@paseocxem. Ilpocmediceno cneyughiky supasxcenns Oii 6 npe- i NOCMNOZUMUBHUX YACTUHAX YUX
peuensb, 8UsHa4eHo cmyneni ixuvoi ¢hpazeonocizayii.

Knwuoei cnosa: uacmkoeo ¢hpazeonozizoeane peuenns, gpazeokomniexc, memnopanbHa
CeManmuKa, 3HAYeHHs OOHOYACHOCMI, 3HAYEHHS He2auHOCmi I panmosocmi, (ppazeonolizo8ano-
YACMKOBO-CHOLYYHUKOBI 3ACOOU.

CuHTaKcHC XyA0KHBOTO MOBJICHHS BIJJI3€pKaIIO€ MOBHI 3aCO0U 3 BEIMKHM BHPaKaJIbHUM
MOTEHI[iaJIOM, 1110 37aTHI TOHKO ¥ IIMOOKO MepeaBaTH aBTOpChbKui 3aayM. Ha cboroani cuHTakcuc
pEUeHHsI OXOIUIIOE HE TUIBKM TpaaulliiiHi ¢opMalbHO-TPAaMAaTUYHI PEUYEHHS — YJICHOBaHI
CHUHTAaKCUYHI OJMHUI, a W CHHTAKCHYHO HEWICHOBAaHI PEYEHHS. 3-TIOMDX THIIIB CHHTaKCHYHO
HEWIEHOBaHUX PEUEHb BUOKPEMITIOIOTHCS YAaCTKOBO (hpa3eosiori3oBaHl peUeHHS.

OYHKIIIOHYBaHHS CHUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIM Ta pI3HUX THUIIIB PEYEHb Yy XYI0XKHIX
TEeKCTaX, 30KpemMa B MOBI TBOpiB Muxaiina Crenbmaxa, IOCHTIDKYBIM Takl JIHTBICTH, SK
I. 4. 3aBanpriok [3], JI. C. Ko3noscrka [4], C. M. Mapuu [7], C. B. Xapuenko [10] Ta in. OnHak
YaCcTKOBO (h)pa3eoIori3oBaHi pedeHHs He OYyJIH MPeIMETOM O0COOJIMBOTO 3alliKaBJIEHHS JTOCIIIHUKIB.
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TemmopanbHi 4YacTKOBO (hpa3eosori3oBaHi peUeHHs € YHIBEpCAIbHUMHU CKJIaJHUKAMU
CTPYKTYpH OYIb-SKOTO XyI0XHBOTO TEKCTY, 30KpeMa i TBopiB Muxaitna Ctenpmaxa.

Muxaitno Crenbmax — OJMH 13 HaiSICKpaBIIIMX 3HABIIB 0ararcTB YKpaiHCbKOI MOBH.
JKanpoBuii 1 TeMaTHYHUHN Jiana3oH WOTO TBOPYOCTI JOCHTHh IIUPOKUN, XYTOXKHS MATITpa MHTISI
pizHOOapBHA i mikaBa. P110cO(ChKE MOTPAKTYBAHHS BAKIMBHUX MOpAJIbHUX IIHHOCTEH, TIIMOOKE
aBTOPCHKE OCMHCIICHHS Ba)KIIMBOCTI JIIOJUHH Y TBOPEHHI CHOTOICHHS 1 MallOyTHBOTO, OMiKa JI0JICI0
MOJIOJIOTO TIOKOJIIHHS — TOJIOBHI JIeWTMOTHBH TBOpiB Muxaiina CrenpMaxa, IO i Ha CbOTOHI €
aktyanpHuMu. Came TOMy TBOpYa CHAANIMHA MHUTIS TOCiAae OCOOTMBE Miclle B YKpaiHCBKii
JiTeparypi.

MeTo0 cTarTi € BUSBICHHS DI3HOBUIIB TEMIIOPAIBHUX YacTKOBO (Ppa3eosorizoBaHUX
peueHb y mpo3oBuX TBopax Muxaiina Crenbmaxa, BU3HAUEHHS OCHOBHMX 3acO0IB 3B’S3Ky MIXK
iXHIMM YacTMHAMH Ta 3’CyBaHHs CHEUU(pIKH TEMIOPANbHOI CEMAHTUKH. Ii 3aBJaHHS:
1) okpecnuTH (pazeocxeMu TEMIIOPAIbHUX YAaCTKOBO (pa3eoiOri3oBaHUX pPEUCHb; 2) BU3HAYHMTH
poJib 3aco0iB 3B’SI3Ky MDK IXHIMH YacTHHAMH; 3) CXapaKTepU3YBaTH CEMAaHTHKY ¢pa3eocxem
9aCTKOBO ()pa3eoJIOTi30BAHUX PEUYCHB 3 TEMITOPATHLHUMHU BITHOIIICHHIMH.

CuHTaKcHMYHA CEMaHTHKa YacTKOBO (ppa3eosorizoBaHMX pEYEeHb 30cepemkeHa y cdepi
MEBHUX CEMAaHTHKO-CHHTAKCUYHHUX  BiJHOIICHb. HaW4HCENbHIIIUM THUIOM €  YacTKOBO
(paseonorizoBani peueHHs 3 TEMIOPAILHAMHM BiHONICHHSAMH. IXHIM MiAIpyHTAM € (paseocxema
SK HEpO3KJIaJHUN KOMIUIEKC MOCTIMHMX 1 3MIHHUX KOMIIOHEHTiB. KoMIoHeHTH ¢pazeocxemu
XapaKkTepU3yIOThCS ~ TaKMUMH  [apaMeTpaMH, SK @) BiITBOPIOBAHICTB / HEBIITBOPIOBAHICTB;
0) obmiraTopHicTh / pakyIbTaTUBHICTh; B) BapiaTUBHICTh / HeBapiaTUBHICTD. ITOCTiHHI KOMITOHEHTH
3a3HAIOTh CEMAaHTHMYHUX TpaHcopMmamiii uyM JeceMaHTU3YIOThCS. 3HAUYEHHS CIIOJTYYHUKOBUX
KOMIIOHEHTIB TaKOX II€BHOIO MIpOI0 MEPEOCMHUCIIOETHCS, UISI HUX MOXIIMBOIO € CYOCTHTYIIS
CYpPSIHAM CIOJYyYHUKOM a0o ernmiMiHailiss. CHHTaKCHMYHA MOOYJ0Ba CTa€ (Ppa3ecosIori3oBaHOI0 HE
TIIBKH 3 OISy Ha CHHTAaKCHYHY CHASHICTH 1 CEMaHTWYHI TpaHc(hopMarllii KOMIIOHEHTIB, a TaKOX
M7 BIUIMBOM NEBHUX YMHHHKIB, SIK-OT: YITKO 3aKpilUleHa MO3WIsS KOMIIOHEHTIB (ppazeocxemu,
3MEHIIEHHS 3MIHHMX MO3ULiH 1 CTPYKTYpHE MiApIBHIOBAaHHS YaCTUH PEUYEHHS.

VY mporeci akTyanizamnii CTpyKTypHa CXeMa 4acTKOBO (h)pa3eosiori3oBaHOro peyeHHs Ha0yBae
JOJaTKOBUX CEMaHTUYHMX BIATIHKIB. JleakTyami3alisi KOMIIOHEHTIB (pa3eosiori3oBaHoi Mo0y 0BU
CIPUYMHSE BHYTPIIIHIO 3MICTOBY €HICTh, CEMAaHTHUYHY IUIICHICTh KOMIOHEHTIB. KOMIIOHEHTH sIK
JIEKCUYHE HAIMOBHEHHS CTPYKTYpHOI CXeMHU (pa3eoiori3oBaHOIO PEUYEHHS AEaKTyalli3yloThcsi B
CEMaHTHYHOMY IUIaHi, TpPH IOMY YTPAuylOTh JICHOTAaTHBHY CIPSIMOBAHICTh, 3[aTHICTh
pPO3WICHOBYBATHUCS Ha NU(PEPEHIIiHI ceMaHTH4YHI o3HakH. BinOyBaeTbcs cBOepiHA CEMaHTHYHA
MepeopieHTallis] KOMIIOHEHTIB.

BuxigHoto cheporo (QyHKIIOHYBaHHS CHHTAKCUYHOI KaTEropii TEMIOpalIbHOCTI € YacoBl
CKJIaJHOMIAPSAIHI peUeHHs BUIbHOI OynoBH. 3acoOamu (OpMyBaHHS TEMIOPATIBHOCTI € MiIpsiIHI
CIOJIYYHUKH Yacy, BKa3iBHI 3aiIMEHHHKOBI CJIOBA, CIIBBIJHOIIEHHS BUA0-4aCOBHUX (OpPM AI€CITIB Ta
JIEKCUYHE 3HAYEHHSI OKPEMUX CIIIB.

Jocmipkyroun  MiApsAAHI  4YacTWHU  CKiIagHoro pedeHHs, A. I1. I'puiieHko mnpomnonye
PO3MEXOBYBAaTH TPH PIZHOBUAM CKIQAHOMIAPATHUX PEeUYeHb 3 MIAPAIHUMH dYacy: 1) miapsaHe
pedeHHs BKa3ye Ha 4yac Aii abo cTaHy, Ipo sKi MOBIIOMIISETHCS B TOJOBHOMY PEUYEHHI — KoIu?;
2) miJpsAHEe peUeHHS BKa3ye Ha 4acOBi MEXIi, IEPioJl TPUBAHHS Jii a00 CTaHy FOJIOBHOTO PEUCHHS —
5K 008207 (npomsicom K020 uacy?); 00 akux nip? (0o sxo2o uacy); 3) MiapsIHE pEUESHHS BUCTYIIA€
B CKJIAJHI CHUHTAKCHYHIM KOHCTPYKIII SK CIeliandi3oBaHa BKa3iBKa Ha IIBHJKO 3MIHIOBAHY
MOCIITOBHICTH Al a00 cTaHiB [2, c. 349]. OTxe, y CKIaIHOMIAPSATHUX PEYCHHSX BUIBHOT OyJOBH 3
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OiAPAAHUMHU Yacy MOXKE IIepeliaBaTHCs 1 MOMEHT 4acy, 1 TPHUBAJICTh ICHYBAaHHS CHUTYyaIlil.
I. P. BuxoBaHelnp Takoxx 3ayBakye, KpiM 3Ha4€Hb OJHOYACHOCTI, PI3HOYACHOCTI (TIepeIyBaHHs Ta
HACTYITHOCTI), MOXKJIUBI III€ ¥ 3HAYCHHS TPUBAJIOCTI Ta MOBTOPIOBaHOCTI [1, c. 681].

P. O. XpucrianinoBa audepeHIlitoe TEMIOpaIbHI CKJIAJIHOMIAPSAHI HAa BJIACHE YacoBi 1
TpuBaso-yacoBi pedeHHs [11, c.73]. Ha ii mymky, kaTeropis BJIacCHE 4acy OXOIUTIOE TpaMeMH
OJHOYACHOCTI, TepeAyBaHHSA W HACTYIHOCTi, KaTeropis TPUBAIOCTI — TIpaMeMH OOMEXKEHOI
OJTHOYACHOCTI, OOMEXKEHOTO MepeayBaHHs, MOYaTkoBoi yacoBoi mexi [12, ¢. 170-173; 11, c. 73—
81]. Taka xnacuikaiis BIACTHBA TEMIOPAJBHUM CKIATHOMIAPSIIHUM PEUCHHSIM BLIBHOT
CTPYKTYpH.

TemmopanbHi 9acTKOBO (hpa3eosorizoBaHi peyeHHs MO3HAUEHI CTPYKTYpPHO-CEMAHTUYHOIO
cnenudikoo, M0 HAKIaga€e BITOMTOK Ha 3aco0M BUPAXKEHHS TEMIOPAIbHUX CEMaHTUKO-
CUHTAaKCHYHHUX BiHOMICHb. Taki CHHTaKCHYHI TOOYyZOBH KBamiiKyBamu sK (pa3eosoriyHo
3B’s13aHi1 3 OTJISAY Ha Te, IO CIIOJIYYHHUK SK BUCTYIAB HE CAMOCTIIHO, a B IOE€JJHAHHI 13 3allepeuHOI0
dopmoro [8, c¢.539]. L. T.YepenuuueHko BU3HAYAB TaKi PEUEHHS SK B3a€MOIIIJIPSAIHI YacoOBi,
OCKUTPKH «OJHE YacCTKOBE PEUYCHHS IMOENHYETHCS 3 IPYTUM TaK, MO (OPMAIBHO B TEPIIOMY
peUeHHI BU3HAYAETHCA ONM3BKE CIIAYBaHHS OJHOTO (PaKTy 3a APYyruM, a B APYrOMY — ParToBe
CIilyBaHHS TUX caMuX (hakTiB ogHOrO 3a nmpyrum» [13, c. 120].

YacTtkoBo (hpa3eosorizoBaHi peyeHHs 3 TEMIOPATLHIMHU BiTHOMICHHSIMH XapaKTEePU3YIOThCS
ocobnuBoro cnerudikoro. Taki ¢ppazeonorizoBani oOyI0BU YTBOPIOIOTH KiJIbKa PI3HOBHUIIB:

1) 3 sioHOwenHAMU 00HOYACHOCMI; B OCHOBI MEPIIOr0 Pi3HOBUAY — CTilKI CTPYKTYpHI
CXEMH Ha 3Pa30K MmilbKu (MinbKu-Ho) + 0iecnoso, saAKk (azc, KOau)..., auuie (nuut, TuuieHv) +
diecnoso, sk (adxc, koau) ..., wouHo + Odiecnoso, sax (adxc, xoau). Hanpuknan: I mineku cmuxna
CMpINAHUHA, AK YBecb JIC No4aeé Cnieamu ypouucmo, paodiCHO, HeMO8 KOJCHe 0epeso,
nepexumyluucs, nepebupano neeuoumi nepeausyacmi cmpynu («Benvka pinas»); Hloitno ssitiuiiu
oamwxu 3 I pueopiem, ax FOzuna 3acmuena ceped xamu («Benuka pigHs»).

®pa3zeoCUHTAKCUYHE 3HAYEHHSI CTPYKTYPHHUX CXE€M MINbKU (MINbKU-HO)..., 5K (A, KOAU)...;
MIbKU WO, AK (adc, Koau)..., auuie (Tuud, JUeHb), K (axc, KOau)...; WouHo, K (adxc, Koau)
BU3HAUAETHCS K 3ITKHEHHS 3HAU€Hb JABOX YACTUH: 3aKiHYEHHS il MEpIIOr0 PedyeHHs TOYHO
30iraeTbCsi 3 MOYATKOM paNTOBOi, HECHMOAIBaHOI Aii JIpyroro pedeHHs. Ha e Bka3yBaB Ie
O. €. BepxOuupkuii [5, c.249]. TemnopanpHi 4acTKOBO (hpa3eosorizoBaHi PEUYEHHs MEPIIOro
PI3HOBUY MalOTh HU3bKHI CTYMIHb (pa3eosorizarii;

2) GiOHOWeHHs HeeauHOCmi | panmoeocmi BUHUKAIOTh MDK YacTHHAMH YacCTKOBO
(bpa3zeosori3oBaHNX pEYeHb, YTBOPEHUX 3a (pazeocxemMaMu He ecmue + inginimus, sax (a, asxc,
KOau);, He MuHyno (i) (He npouwino)+ memnopanrvHa Jexcema, 5K (axc, Koau), yowce (8dce) +
OlecigHa nekcema, Ak + Oieciiena nekcema.

P. O. XpucrianiHoBa po3risgac aHali30BaHUW PI3ZHOBUA B CHUCTEMi CKJIQJHOMIAPSIHUX
peueHb BIIBHOI CTPYKTYpH, OMHUHarouu crenudiky QpaseonorizoBaHux moOynoB. JlocmiaHuis
BUPI3HSE PEUECHHS HEralfHOCTI, «y SKHUX Jisl TOJIOBHOI W MiIPsTHOI YaCTUH PO3JLICHI JIUIIE SKOICh
MUTTIO, 1HOJI1 Maike HeBIOBUMOIO» [11, ¢. 77] Ta peueHHs panToBOCTI, «y SKHX Aisl OJHIE] YaCTHHU
(B OCHOBHOMY MIAPSIHOI), TITBKH-HO PO3MOYABIINCH, MEPEPUBAETHCSA [I€I0 1HIIOI YACTHHH
(31e01IBIIIOr0 TOJIOBHOT) a00 HemependadyBaHa isl OJHI€T YacTUHU (TOJOBHOI) 31HCHIOIOTHCS
Bijipa3y micis 3aKiHYeHHs 1ii iHmoi yactuam» [11, c. 77-78].

st BEpaXeHHsSI TEMITOPATbHUX CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHUX BIJIHOIICHb HETalHOCTI Ta
panToBOCTI BXKUBAIOTHCS (Pa3eosIori30BaHO-YaCTKOBO-CIIOTYYHUKOBI KOMIUIEKCU: He 6cmue... sK;
He MuHyno (i) + memnopanvHa nekcema, K (adxc, koau), Tomo, Hanp.: He ecmue [Opiu IOpitiosuu
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gutimu 3 Kiacy, aK Bapa Jlykawesuu yoice 6uckouuna 3-3a napmu i KuHyiace 00 oOeepel
(O. Jlon4enko).

YacTtkoBo ¢pa3eosiorizoBaHi peueHHs 3 BIIHOIIEHHSIMH HETaWHOCTI, PaliTOBOCTI € HAMOUIBIII
YaCTOTHMMH B YKpaiHChKi MOBi. B ocHOBiI Takux (paseosnorizoBaHux moOyg0B € SApO, Yd
(bpa3eoori30BaHO-4aCTKOBO-CIIOJIYyYHUKOBHI KOMILJIEKC, SIK MiHIMallbHA, CTiiiKa, KOHCTPYKTHBHA
OCHOBa pedeHHS. J[BOKOMIIOHEHTHE SIPO YTBOPIOIOTH OOJIraTopHi HE3MIHIOBaHI KOMIIOHEHTH:
3arepevyHa YacTKa He 1 CIONyUHUK sk (a, axc, koau). 3 MOCTINHMMH KOMITOHGHTaMH TIOB’s3aHi J1Ba
OTOYEHHS, IMO3UII] IKUX 3aII0BHIOIOTH JIEKCEMH IIEBHOI YaCTMHOMOBHOI HAJIEXKHOCTI 3 OOMEKEHHIM
00 rpaMaTHYHUX (GopM. BoHM MOETHYIOTHCS 3 SAPOM BIACHE-CTPYKTYPHHM 3B’S3KOM, SKHA
YBHUPA3HIOE CTIHKICTh K CYTHICHY O3HaKy HeuJleHOoBaHHX 1moOynos. Hanpuknan: He ecmuz Mupon
3aceimumu ceimio, AK 00 Xamu, 2ynaroyu 6aAdMdCKUMU HOOOMUCLKAMU, GMUCHYIACS KOMICIs
Cmenana Kywnipa... («Benuka pigas»). I[lepiiuii KOMIOHEHT siipa 000B’SI3KOBO CYIIPOBOKYIOTh
JIEKCEMU Y BU3HAUEHUX I'paMaTHYHUX (HOpMax: ECIOBO 8CMUSHYmMu 13 3alI€PEUHOI0 YaCTKOIO He Y
dbopmi MuHyIIOTO Yacy + 1H(QIHITHB AIECIOBAa JOKOHAHOTO BUIY 3dc8imumu, IPYyruii KOMIIOHEHT —
miecaoBo 'y ¢GopMi MHHYJIOTO dYacy eémucHynacs. IHOI JeKceMHu HE BXOIATh 10 OTOYCHHS, a
nepeOyBaloTh 3 SIPOM Ta OTOUEHHSIM Y CUTYaTUBHUX BiJHOIICHHSX.

VY TemmopanbHUX (Ppazeosori3oBaHUX MOOYAOBaX HA 3pa30K He 6CMUe..., 5K... KOMIIOHEHT
He 6cmue YyTpadye CBOI CEMaHTHUYHY CITIIBBIIHECEHICTh 3 [IE€CIIOBOM BIIBHOTO Y)KUBAHHS
gcmueHymu, TpPU THOMY 30epiraloud B CEMaHTHYHIA CTPYKTYpi CEeMy 4YacoBOi BIJHECEHOCTI.
Crenungikoro 00JIIraTOPHOrO MOCTIHHOTO KOMIIOHEHTa He 6cmue € rpamathudHa gopma: «y Tid
YaCTHHI, SIKa BUCTYIIA€ B MPETO3HUIIii .., 3aBKIU HasiBHA (popma MUHYIIOr0 abo 3pigka MailOyTHHOTO
Jacy JI€CIIOBA 6cmueHymu i3 3alepevHor0 4acTKow Hey [6, ¢. 200].

CemaHTHYHA 3MiHA JI€CIIOBA 6CMUSHYMU CIPUUUHSIE TOSBY TOJATKOBOTO 3HAYCHHEBOTO
BIJTIHKY, 1 JTIECIIOBO Pa3oM i3 3alIepEeYHOI0 YaCTKOIO He 3aiiMae KOHKPETHO BH3HAUYEHY TO3HIIIIO B
CTIMKIf CTPYKTYpHiH cxemi. ['pamarn3zoBaHMii Mi€CIIIBHUN KOMIIOHEHT YBHPA3HIOE TEMIIOPAJIbHI
BITHOIICHHS, poOUTH iX OUThII iHAMBiMyani3oBanuMu. Dpazeosorizalisi pedeHb i3 CTPYKTYPHUM
KOMIIOHEHTOM He 6cmue BiJJOyBa€TbCs TOKPOKOBO: 1) JIekcHuHe OOMEXEHHS 1H(IHITHUBA;
2) eminTu3alis miApsAHOI 4acTWHH; 3) cralimizalis MOCTIHHOro ckiamy; 4) Tpancdopmaliis B
4acTKOBO (hpaszeosorizoBane peueHHs. Hanpuknan: He ecmue /[mumpo 3ipeamu 3 nieva pywnuyro,
AK OYMAHIIULL 3ad€yb GUCKOUUE i3 Kyujie I nomuae uepes bBye («Benuka pimus»); He ecmue
yxonumuco napyook 3a 3anizni bunvysa opuuku, a Kapno cuxmye, ceucHys, cmpeibHys 2apanHukom
... 3 cena npuitmna oenezayis («Benuka piaH»).

3a BUpaXEHHSIM 4acOBOI O3HAKU MIX Ipe- 1 MOCTIO3UTUBHOIO YaCTMHAMU BHOKPEMIIFOEMO
TPH TPYIH YACTKOBO (Ppa3eoiIOTi30BaHUX pEYeHb, YTBOPEHUX 3a (paseocxeMoro He ecmue +
ininimus, sk (a, axc, koau) + diecnigHa nexcema.

1) yacTKkOBO (hpa3eosori3oBaHi peueHHs, y SKUX [isl MPEMO3UTUBHOI YaCTUHH MHUCIHUTHCS SIK
3aBeplleHa O MoyaTky Apyroi aii. ®paseosorizoBaHa KOHCTPYKLIS He ecmue ..., AK (a, adxc,
KONU)... — 3allepPeYHO-CTBEPKYBAIbHOT MOJIAIIBHOCTI, OCKUIbKM (OpMa He 6cmue MOXE MaTH 1
CTBEp/UKYBalbHE 3HAYCHHS .Jedge @cmue. YacTKkoBO (pa3eoori3oBaHe PEUYECHHS KOPENoe 3i
CKJIATHOMIAPSIHAM PEYCHHSM BIJIBHOI CTPYKTYPH 3 TEMIIOPAJIbHUMHU CIIONYYHUKAMHU 5K MITbKU,
neose — 5K, wolino — axk. CTPYKTYpHMM KOMIIOHEHT ()pa3eocxeMH 3alepedyHa 4YacTKa He MOXKe
3aMIHIOBaTUCS MOJQJIBHUMHU YacTKaMU .Jedge, J1edb, minvku U , minvku-no. Hampuknan: He
ecmuzna mawuna 8’ixamu 6 08ip, AK i3 CXiOyi6 TaHKy NPOBOPHO 30i2 HUZLKOPOCIUL NIMHIl YONO0BIK
3 3020CMPEeHUM GHU3Y 3emaucmum ooauuuam i xapumu ynepmumu oyuma («Bemuka pigus»); He
6écmu2nu 8ci po3CiCMUCA HABKOLO CMOIA, AK GIAOHUL | 8NeBHEHUll 20110C NO GIHYA NEPeno8HUS
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kimnamy ... («Benuka piaHs»);

2) paseosorizoBaHi pedeHHs, y AKUX Jis MPEMO3UTUBHOI YaCTUHU He AudepeHiiioBana 3a
O3HAKOI0 3aKiHYEeHOCTI / He3aKiHUEHOCTI, Hamp.: [TiOnoiKo6HUK He 6CHUZ e RPOMOSUMI 1l CLO6d,
ak Bapab6ons npuconomuug 1iozo youguumu crogamu... («KpoB moacbka — He BOAUIL);

3) dpazeosorizoBaHi peyeHHs, y SKHX MPEMO3UTHBHA YaCTHHA BHPAKA€ OLIHKY HACTYITHOL
noxii. JlecemanTH3anii 3a3Hae HE TIIBKA KOMIIOHEHT He écmue, a W iH}iHiTHB, Hanp.: He écmuc
onanymucsa, AK oimu eupociau (po3Mm.).

KommoHeHT ne écmue y (hpa3eosnori3oBaHuX peueHHSX MEpPLIOi IPyNU XapaKTepU3yeThCs
IIUPOKOI0  CEMAaHTHUKO-CUHTAKCUYHOIO  BAJCHTHICTIO: MOXE CIOJYy4aTucss 3  Ji€CIOBaMHU
PI3HOMAaHITHUX JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX Tpyl. HailuacTOTHIIMME € Taki Tpymu: a) JIieciioBa pyxy,
SK-OT: nidivmu, nio ixamu, 8’ixamu, noixamu TOIO; 0) Ai€cioBa 3MiHU (PI3UYHOTO CTaHY, SIK-OT:
3axeopimu, NPOKUHYMUCsA TOLIO; B) J1€CIOBAa MHCICHHEBOMOBJIEHHEBOI [isSUIBHOCTI, MO3HAYEHI
MPOTSDKHICTIO Ail, SIK-OT: nobawumu, nosioomumu, Hanucamu Tomo. JliecioBaMm ycCiX JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX TPYII BIIACTHUBI aCTIEKTyaIbHi 3HaYEHHS IMOYaTKy 4Yd (DIHITHOCTI.

3B’A30K MK YacTHHaMH (ppa3eosori30BaHMX pPEYeHb MEPUIOi Ipymu € OOOB’SI3KOBHM i
nepenbauyBanuM. CTymiHe (paseornorizamii y HUX HeBUcCOkHid. YacTka we 30epirae 3amepedHe
3HAYCHHST YaCTKOBO, a TIPENO3WTHBHA YAaCTWHA € IJIKOM 3aBEPUICHOI0 IIOJO 3MICTY.
Hedpaszeonorizaris Moaemi BitOyBa€eThCs IiJ] BIUIMBOM TaKMX YMHHUKIB: 1) 3MiHA TOPSIIKY CIIB Yy
IPENO3UTUBHIA 4yacTuHi, Nop.: He ecmuenu 6onu 3pyuHo npuMOCMUMUC MIdC Oepesamu, K 3
mymany 3a0ypuas momop i 3acopnanu n’sui conocu («Benuka pinHs»). — Bonu He ecmuenu 3pyuHo
NPUMOCIMUMUCS MIdC Oepesamu, K 3 myMauy 3a0ypuas mMomop i 3a2opaanu n’sui eonrocu. SIKIO
Cy0’ekT 3aliMae B pedyeHHI aHa(QOpUYHY MO3MLII0, MPENO3UIII0 MO0 CKIAJAEHOro MPHUCYAKA He
gcmue + iH@IHIMuE, TO YACTKa He BIIHOBIIOE CBOIO 3allEPEeUYHy CEMAHTHKY; 2) Y)KHBaHHS
aKTyaJli3aTopa 3HaYCHHS HE3aBEPIICHOCTI YaCTKU we (iuye) B MPENO3UTUBHIN dacTuHi, Hamnp.: Il]e
He ecmuaiu positimucs KoMOIOIBCbKI 300pu, AK CenoM 00epediCHO 3aCHO8U2ANU THWE NOCmami ...
(«KpoB mnronceka — He Boaumii»). [ligcuimroBanbHa YacTka i (i) BUKOHYE (QYHKIIO OOMEKEHHS,
BHOCHUTB B PEUEHHS 03HAKy YaCTKOBO 3aBEpILEHOI 1ii, Ak-0T: I He 6cmue Bapueon yopyze eoapumu
boemom, AK 8 pykax [Imumpa 3ampemmie cyxXuil 0epiHcax i mpenemHum Xeuno8auHAM 00i36a10cs 8
yevomy mini («Benmuka pigHs»).

KomyHikaTHBHa ycTaHOBKa 4acTKOBO ()pa3eosIori30BaHUX PEUYEHb JAPYroi Ipynu Mnmo3HaueHa
BHUCOKHMM CTYyIEHEM eKcIpecuBHOCTI. IIperno3uTuBHa yacTuHa, HenudepeHIiioBaHa 3a O3HAKOIO
3aBepIECHOCTI / He3aBePIIEHOCTI JIii, BAKOHYE MO/BINHHY (YHKIIIO: 3 OAHOTO OOKY, BOHA IMO3HAYAE
CHUTYAIlll0, SIKa pO3AUIL€ AB1 MOJ11, 3 IHIIOTO — IPENO3ULIIs 30Ccepe/Kye B coO1 OIIHKY HACTYIHOI Aii
SK pamnToBOi, HECHOJIBaHOI. SIK KOMIIOHEHT MEepLIOro OTOYEHHs 1H(IHITUB MOXE HAJEXaTH /10
OJIHI€1 3 JIGKCUKO-CEMAaHTUYHUX TPYIL: a) MUCICHHEBOMOBJICHHEBOI JIISUIBHOCTI, 3 OOMEXEHHSIM i,
AK-0T: CKa3amu, KpUKHymu, npomoeumu TOUO; 0)31 3HAYEHHSM pearyBaHHS, SK-OT: 3padimu,
onam’amamucs, yceioomMumuy TOUIO; B)3MiHa IOJOXKEHHS B MPOCTOpPl, SAK-OT: Gi0cmynumu,
GIOWIMOBXHYMY, HAWMOEXHYymucs Tolo. YacTKoBO (pa3eosorizoBaHi peyeHHs Jpyroi Ipynu
MaloTh BUCOKHUI cTymiHb (pazeornorizanii. Came TOMY )KOAHUN 13 YNHHHUKIB HE BUKOHYE (DYHKIIIIO
nedpaseonorizariii, SK-0T: TOPAIOK PO3TAITYBAaHHS CJIB B MPETO3UTHUBHIA YaCTHHI, BKIIOYCHHS B
MOJIeb MiICHIIOBAIBHUX YM MOJAJIbHUX 4acToK. Ilopsiiok ciiB y pazeocxemi TakUX peyeHb €
cnabo (ikcoBaHUM. YKUBaHHS B TPENO3UTUBHIA YaCTHUHI YacTOK we (iwe), Hasims, i (1) He
MOPYIIYE CEMAHTHKY PEYCHHSI.

YacTkoBO (hpa3eosiorizoBaHi pedyeHHs TPEThOi TPYNHU MEpelaloTh 3HAUYEHHS EeKCIPECHBHOT
OLIIHKM MOJii K HECNOAiBaHOI, panToBoi. OCOOMUBICTIO HEWIEHOBAHUX MOOYIOB TAKOi TPYNU €
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BUCOKHMI CTYHiHb (ppa3eosorizaiii, COpUYMHEHHH HE TUIBKH JECEMaHTH3alli€l0 KOMIIOHEHTa He
écmue, a i 9aCTKOBOIO a00 MOBHOIO JleceMaHTH3alli€o iHiniTuBa. ToMy KOHGIrypallis nepuoro
OTOYEHHS He écmue + iHGQinimue € KOMIIOHEHTOM (pa3eoIori30BaHO-4YaCTKOBO-CIIOTYYHUKOBOTO
KOMIUIEKCY, 3 OJHOTO OOKy, a 3 IHIIOr0 — aKTyasli3aTOpOM EKCIPECUBHOCTI. Y (yHKIil
MOIIMPIOBAJILHOTO KOMIIOHEHTAa BUCTYIAOTh JIE€CIIBHI JIGKCEMH UM CTIHKI CIIOIYKH, IO 00’ €THaH1
O3HAKOI0 HAATO KOPOTKOI B 4Yaci [ii, SK-OT: OXHYMU, O2NAHYMUCA, UYXHYMU, POKpUmMU pomd,
ckazamu cnoeo tomo. Hanpuknan: He ecmue u o3upuymucsa, sk Kino 3ipeasca 3 micya (Kpos
JIFOJICbKA — HE BOJUIIS).

VY (dpa3eonori3oBaHUX PEYCHHSIX TPHOX TPYI PANTOBICTH MOJIi MOXKE IMiJCHITIOBATH YacTKa
goice (yolce) Ta TPUCTIBHUKOBI CIIOBA panmom, Hecnodieano Tomo, sik-oT: I ne ecmuena Coghis
odoxazamu, KK pARMOM HA 6CHO XaAmy, He pyxXarducev 3 micys, ckpuxnyna Kamepuna! — Mamo! I]e
orc naw mamo! Lle orc mamo naw! («Bemuka pigHs»).

YTpara 4acTKOO He Yy CTpPyKTypi (pazeocxemu 3amepeyHoi CEMaHTHKU CIPUUYMHSE
3aKpIIJICHHS 32 MOJIEIUIIO CTBEPIHOI MOJANIbHOCTI, SIK-0T: He écmuzna mawiuna 8’ixamu 6 08ip, Ak
3 €Xi0Yi@ 2aHKy NPOBOPHO 30ie HU3LKOPOCIUU NIMHIU YON08IK 3 3A20CMPEHUM GHU3Y 3eMIUCTIUM
obnuyusm i kapumu ynepmumu oyuma («Benuka piaHa»).

Mix JaBOMa YacTHHAMH 4YacTKOBO (hpa3eoliori3oBaHUX MOOYJIOB, YTBOPEHUX 3a
(bpa3eocxeMor He MuHyno (i) (e npouwno) + memnopanvHa iekcema, K (asjc, Koau), ICHYIOTh
BiIHOIIEHHsI oOAHOYacHOCTi. [lepmia wuacTtuHa TemmopaibHOI (pa3eonorizoBanoi noOyn0BU
opopmiieHa sk 3amnepeyHe peueHHS. (OOOB’A3KOBI HE3MIHIOBaHI KOMIIOHEHTH (hpazeocxemu,
BHUpPaXEHI JliecioBaMu B 6€30c000Biii (hopMi, BUMararoTh MOUIUPEHHS MPABOOIYHOT MO3UIIiT. Y Takii
Mo3uIlii BHUCTYHNae JOJATOK, IO Ha3WBa€ 4YacoBUW BiApi3ok. JliecnmiBHI KOMIIOHEHTH
necemantu3oBani. Hanpuknan: He munyno it niezo0unu, AK 3a4uHUIUCL 60POMA 34 KOMICIENW, a
00 noaicoswuka 3’a8uecs inwutll cicmes — Kyzvma Bacunenko, axuii pioko menep 8uxoous i3 3anois
(«Benuka pigHs»). [Iperno3uTuBHA YacTHHA peaylidye 3HAYCHHsS OI[HKH [ii Jpyroi YacTHHH,
aKIEHTYI0YM Ha MIHIMAJbHOCTI YacOBOTO IMPOMIKKY MK MOBTOPIOBaHUMH IissMu. [Iperno3uiis
JeTepMinye afaBepOiaabHy OIIHKY il TOCTIO3MUIII.

VY cTpykTypi dpazeocxeM Ha3BaHUX PI3HOBUIIB GOPMYEThCA OI[IHHA CEMaHTHKA: CUTYaIlis,
gKa TpPEACTaBlIeHa B TOCTIO3WUTHUBHIA YACTHHI, CHPUUMAETHCS SIK HECIO/IBaHA B 3arajlbHOMY
KOHTEKCTI pO3BUTKY moAiil. EdekT HecmomiBaHOCTI JOCATaEThCS uyepe3 BKIIOUEHHS A0 MOl
JIEKCeMHU 31 3HAYEHHSM MIiHIMAJTBbHOTO YacoBOTo iHTepBasly. dpazeosorizoBaHUil KOMIUIEKC He
MUHYIO (He npotiuin)o + uyacosea Jiexcema TIO3HAYEHUN BUCOKUM CTyMeHeM abctpakilii. Bubip Tiei
Yl TI€T JEKCEMHU B CTPYKTYypi (ppazeocxemMu 3yMOBIEHUH HE CTIIbKM NMPAarHeHHsM J0 Iepenayl
pEaIbHOTO 4YacoBOTO BIATHHKY, CKUIBKM YCTAaHOBKOIO MOBIISI Ha peali3alilo MIHIMaJbHOCTI
4acoBOTO 1HTEpBay I IEBHOI CUTYAIIil.

PizHOBHIIOM MoOJeni He npotiwiio i (i).., Ak ( wo6) € MOJeNnb He + cyb ’ekm +0iecnoso .., sK.
[i cmenmdikoro € yxupaHHsS 0COOOBOro jiecnoBa Ta JeKceMH i3 ceMoro obmexenHs. Cepen
00OB’SI3KOBUX KOMIIOHEHTIB — [I€CIOBA TaKUX JIEKCMKO-CEMAaHTHYHHUX Tpym, sk 1) pyxy 3
aCTEeKTYaJIbHOI0 O3HAKOI0 3aBEPIICHOCTI, 2) pyXy 3 acleKTyalbHOKI O3HAKOK TPHBAJIOCTI,
3) dizuuHOI 1ii 1 4) MHUCICHHEBOMOBJIEHHEBOI TisUTbHOCTI. KOMITOHEHTOM MPEMO3UTHBHOI YaCTHHU
(dpazeonorizopaHoi TOOyIOBH BHCTYNAIOTh JIGKCEMH 13 CEMOIO OOMEXKEHHs, 30KpeMa MipH,
npoctopy, yacy touo. Hanpuknan: He 6id’ixanu i mpvox mempis, AK Kpy2om 3ampiuyaiu 3eHimKu
(«Bemnuka pigHsi»).

VY nesxux pi3HOBHJAX OOJIraTOpHUIA HE3MIHIOBAHUN IECTIBHUI KOMIIOHEHT 3aMiHIOIOTh
bopmamu He 3uyygcsa, He cmamuecs, [K-oT: FOzuna Ui He CMAMUIACL, AK KUHYIACL MiKamu
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(«Benuka pigHsa»).

O. €. BepxOUIpbKHil TMIIKPECTIOBaB, IO JIECIOBA He 34)6Cs, He CMAMUBCS MOXYTh
Y)KUBAaTUCA 3 00’€KTOM, a pEeUeHHs KBaliikyBaB SK MPOMIDKHI MIX YaCOBUMH ¥ J0JIaTKOBO-
3’sicyBaJbHEMU [5, ¢. 249].

Yacmroeo ¢hpaszeonocizosani peuenns, ymeoperi 3a (hpazeocxemamu yoice (8ace) + Vi, sk (i,
a, ane) ...

Ob6niratopuuii agBepOialbHUN KOMIIOHEHT Yoice (8ice) BTpAda€e 3HAUYEHHS OCTATOYHOIO
3aBepIIeHHs [ii. Y MPerno3uTHBHIM YaCTHHI TaKUX YaCTKOBO (Ppa3eoyori30BaHMX pEeueHb [is
MOJIAEThCA K TakKa, IO movanacs abo 3aBepLIniiacs, a B MOCTIO3UTUBHIN — SIK HECBO€YAcHA 1 5K
Taka, 10 MOBUHHA O BiAOyTHCS mBHIIIE, HIXK nepma. Jlis B MPerno3uTHUBHIM YaCTHHI 3aKIHIYEThCS
10 MOMEHTy aii B moctno3uiii. JliecniBHa JieKkceMa XapaKTepU3YEThCs AOJATKOBUMH CeMaMu
pe3yiabTaTUBHOCTI, ¢iHITHOCTI Tomo. Hanpuknan: Yace cxoouna pawnns, matiosa, epeuka i no
00IUHAX 3 NepeboAMU N AHKOI OYXMAHOCMI | HINCHOT MUCOAIbHOL 2IPKOCII NIHUBCS YBIM KATUHU, @ 3
oynpy 6 ceno nosepmascs I nam @eciox («Benuka pigHs»).

YacTkoBo (¢pazeosorizoBaHi peueHHs, YTBOPEHi 3a ppazeocxemamu yorce (aice) + Vi, sk ...
noTpiOHO BIAMEXKOBYBATH BiJ CKJIAJHOMIAPSAHUX BIIBHOI OYZOBM 3 MHiAPSJAHUMHU 4acy, B SIKHX
Y)KUBAETbCA TIAPATHUNA CHOMYYHUK Kosau. OCKIIBKM CKIQIHOMIAPSAHI PEYCHHS TaKOTO THUITY
BUPAXAIOTh YaCOBY CEMAHTHKY, sIKa HE CYNMPOBO/KYETHCSI KOHOTATUBHUM 3HAYCHHSM OLIIHKH, SK-
or: Yowe 6ucoko Hao o6bpiem cmosno conye, Koau 2cpebyi 3axiHuunu 3epibamu  CiHO
(FO. 36anaupkwuii).

Otxe, 4YacTkoBO (hpa3eoyori3oBaHi peUeHHsS 3 TEMIOPAIbHUMH  BiJHOIICHHSMU
YTBOPIOIOTBCA 3a TakKuMHU (paseocxeMaMu: minbKu (mitbku-Ho) + O0iecnoso, K (axc, KOU)...,
minvku wo + 0i€cnoso, sAK (ajxc, KOu) ...; quwe (MU, TUueHy) + 0I€cioso, AK (axc, Kou)...;
wotHo + diecnogo, sk (axc, Konu), He ecmue + iH@inimus, K (a, axc, Koau), we mMunyno (i) ( He
NpoUULIO 1) + memMnopanbHa iekcema, K (asxc, Koau); yxce (8xce) + odiecnisna nekcema, 5K (i, a,
ane) ...

MK uyacTMHaMHM YaCTKOBO (Ppa3eosiori30BaHUX pPEUYCHb 3aKPIIUIIOETbCS CEMaHTHKA
OJTHOYACHOCTI, 30KpeMa HeCMoAiBaHOCTI abo HeraiHocTi W panToBocTi. dDpazeonorizoBaHo-
YaCTKOBO-CIIOJTYYHUKOBI KOMIUIEKCM € OCHOBHMMH 3ac00aMU  BHMPaXEHHS TEMIIOPAIbHOI
CeMaHTHKU. BOHM BHCTymaroThb 3aco00M 4iTKOi JudepeHmianii pi3HOBUIIB TEMIOPATbHUX
CEeMaHTHKO-CUHTAKCUYHMX BiJJHOIIEHb MK YaCTMHAMH YaCTKOBO (Ppa3eosori3oBaHOrO PEYEeHHs, He
TIIPKA BKa3ylOud Ha YacoBE CIIBBIJHOILIEHHS, TpPUBANICTh Jiii abo craHiB, a i cneuudiuHi
TeMITIOpaJIbHI 3HaUEHHA. TeMITopalibHI BITHOIIEHHS BUPAXKAIOTh TaKl 3acO0U, SIK J€CEMaHTHU30BaH1 1
rpaMaTh30BaHl JIEKCEMH He 6cmue, He MUHYIO (He npouuino), JIECIoBa 31 3HAYECHHIM
PE3yJIbTaTUBHOCTI, (DIHITHOCTI; TEMIOPaJIbHI JEKCEMH. Y BUPA3HIOIOTH 111 BIJHOLIEHHS YacTKU e,
Yorce (8dice), i Ta IPUCTIBHUKOBI CII0BA panmom, Hechooieamo.
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Jdoiuyk M. Yacmuuno @pazeonozuzuposannvie RnPeONoHceHUs ¢ MEMROPATbHLIMU
omuowenuamu (Ha mamepuaie npouszeedenuii Muxauna Cmenvmaxa)

B cmamve uccnedosanvl memnopanvhvie uacmuyHo pazeonocusuposantvie npeoioHCeHus,
OnuUCamvl 21a6Hble CPeOCmea CEA3U Mexcoy Ux yacmsamu. Bvidenenvl u onucamnsl pazHoeuoHocmu
yacmuuno  (PpazeonocusupoBaHHbIX  NPEONIONCeHUN €  MEeMNOPAIbHbIMU — OMHOWEHUAMU 34
KOMNOHEHMHbIM HanoaHeHuem @paseocxem. Hccnedosana cneyughuxa evipasxcenusi oeucmeusi 6
npe- u NOCMNO3UMUBHBIX YACMAX IMUX NPEOTIOHCEHUL, Onpedeienbl CmeneHy ux paseonou3ayuu.

Knrouesvie cnoea: uacmuumo ¢hpazeonozusuposanunoe npeoiodxicerue, QpazeoKkomMniexc,
MeMNOPANbHAsL  CeMAHMUKA, 3HAYeHUe OOHOBPEMEHHOCMU, 3HAYeHUs HeMeOleHHOCmU U
8HE3aNHOCMU, (PPaA3eo02U3UPOBaAHO-4aACMUYHO-COI03Hble CPeOCmEa.

Lychuk M. Partly phraseologised sentences with temporal relations (based on the works
by Mykhailo Stelmakh)

This paper presents a consideration of the issue of temporal partly phraseologised
sentences, and defines the sources of communications between their parts. The varieties of partly
phraseologised sentences with temporal relations for specific content of the phraseological schemes
are singled out and described.

Temporal partly phraseologised sentences are universal components of the structure of any
literary text, including works of Mykhailo Stelmakh. The phraseological scheme is a basis of these
sentences as an integrative set of fixed and variable components. The syntax content becomes
phraseological not only due to the syntactic cohesion and semantic transformation of the
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components, but also under the influence of different factors such as: a clearly fixed position of the
phraseological scheme components, reducing of variable positions and structural levelling of the
parts of the sentence.

Temporal partly phraseologised sentences are marked by structural and semantic features,
which influence the means of expressing temporal semantic-syntactic relations. The basis of these
phraseological structures is a core or a phraseological-partially-conjunction complex as a
minimal, stable, constructive basis of the sentences. A binary core is formed by obligatory stable
components. They are connected with two actual units; which positions are filled with lexemes of a
certain belonging to a part of the language with a limitation of the grammatical forms. They are
combined with the core through a self-structural relation that specifies the sustainability as an
essential feature of inseparable constructions. There are relations of simultaneity between the two
parts of the partially phraseological units that can be accompanied be additional temporal
relations of some varieties. According to the component composition of phraseoscheme six group
varieties are defined:

1) the basis is the phraseoscheme minoku (mineku-no) +verb, sax (aoc, xonu); relations
between parts are simultaneous;

2) the basis is the phraseoscheme suwe (ruw, ruwens) +verb, sx (asxc, xonu); relations
between parts are simultaneous;

3) the basis is the phraseoscheme wotno +verb, sax (aoc, konu); relations between parts are
simultaneous;

4) the basis is the phraseoscheme we ecmue +infinitive, sx (a, aoc, xonu); relations of
immediacy and surprise;

5) the basis is the phraseoscheme ne mumnyno (it) (ne npoiiuno) +, temporal lexeme sx (asrc,
konu); relations of immediacy and surprise;

6) the basis is the phraseoscheme yorce (6orce) +verb lexeme, sk + verb lexeme: relation of
immediacy and surprise;

The relations of simultaneity are typical of phraseoschemes of analyzed varieties of partly
phraseologised sentences, in particular relations of immediacy and surprise are actively used.
Phraseological and partially-conjunctive complexes are the main means of expressing temporal
semantics. They are the means of clear differentiation of temporal semantic and syntactic relations
varieties between parts of a partly phraseologised sentence, not only emphasizing the temporal
correlation, duration of actions or states, but also defining specific temporal value.

Key words: partly phraseologised sentences, phraseocomplex, temporal semantics, relations
of simultaneity, relations of immediacy and surprise, phraseologised partly-conjunctive means.
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